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Standardinstallation Motorsteuerung ZA 2

Die verschiedenen

anschlieBbaren Antriebstypen
und Motoren
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Die komfortable Motorsteuerung ZA 2
und die Einsteliméglichkeiten
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Krafteinstellung
durch Umstecken
am Trafo

Technische Anderungen vorbehalten !




Anschlusshinweise Motorsteuerung ZA 2
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2EE |

_ Umstecken am Trafo auf normale Kraftwerte

Wichtige Einstellungen:

Die Motorsteuerung ZA 2 ist eine Zeitssteuerung
fur wegbegrenzte Torantriebe ( durch
mechanische Endanschlége der Toranlage,
keine Endschalteranschlisse ). Die Laufzeit wird
mit dem Regler T.L. so eingestellt, da3 nach
Erreichen der mechanischen Endanschlage der
Antrieb noch 3 - 5 Sek. auf Pressung geht.

Die Krafteinstellung wird in 4 - Stufen durch
eingestellt. Stufe 1 = Min, Stufe 4 = Max
Einstellungen It. ZH 1 /494 auf max. 15 kp an
der SchlieBkante.

Funktionsschalter

Steckkabel fur Motorkondensatoren
( Sofern nicht im Antrieb eingebaut )
fur Motor 1 = Schwarze Kabel
fur Motor 2 = Rote Kabel

SchlieBverzégerung
Motor2 2 -7 sek

o]

T.CA.
Einstellbare Autozu-

fininnla’)

TR2M 10N _Vorwarnung Ein laufzeit von 3 -60 sek.
1 OFF Vorwarnung Aus
+ . 2 ON_Autozulauf Ein
Laufzeit- 2 OFF Autozulauf Aus
einstellung 30N Exportversion
L 3OFF >> Schalter auf OFF

4 ON_Auf - Befehi durch
5 OFF steckbare Funkanlage

5ON_ Auf /ZU- Befehl durch
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Technische Anderungen vorbehalten !
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Der AnschluB und das Codieren der CAME Funkanlage

CAME||

Bei Einzelanlagen
kénnen beide Tasten
auf einen Befehl
gelegt werden.

GroBe: 83 x40 x 17 mm
Mit Halteclip auf der ;
Riickseite und Ose zur
Befestigung an
Schlisselbund

rBiId' Bild:
2 - Kanal 4 - Kanal Handsender
Handsender

Das Offnen des
Handsenders

2 Kanal Handsender

4 Kanal Handsender

-”‘p—\.
[ )
m T2
g O
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i~ schalter
[Gaanrara] [T
—Dip switch — ]
!I Battery l Hauptcodier- Battery
schalter
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Die Codierschalter sind zugéanglich
nach dem Offnen des Gehauses

—
Das Einstecken des

Funkempféangers auf die
CAME - Motorsteuerung

Steckempféanger

AnschluBleiste

Steckbare Funkempfanger 1- und 2- Kanal in
CAME - Motorsteuerung

(%; %]: r; I 2 - Kanal

Hauptcodier- | Kanalzuord-
schalter nungscodier-
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1 - Kanal
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Technische Anderungen vorbehalten !

T 432-434 Handsender
TR 431-434 Funkempfanger

Funkfrequenz 433 MHz

@g G117
T as8F FW

Mit Postzulassung
fir Deutschland

Die Codierung:

Damit fremde Funksignale nicht
empfangen werden konnen, wird
das Funksignal individuell
verschlisselt. Dazu stellen Sie auf
den Hauptcodierschaltern der /
des Empfangers und der / des
Handsenders einen gleichen
personlichen Code ein.

Stellen Sie aber dazu mindestens 4
Schalterhebel auf ON (= Ein), der
Funkempfanger kann so leichter
das Funksignal erkennen.
Vergewissern Sie sich nochmals ob
die Einstellungen genau gleich sind.

Bei Mehrkanalanlagen kann bei
einem 2 Kanal Handsender und bei
einem 2 Kanal Funkempfénger
steckbar zusétzlich eine
Kanalzuordnung vorgenommen
werden. Bei einem 4 - Kanal
Handsender ist der 1. Knopf
Sendekanal 1, der 2. Knopf
Sendekanal 2, usw. bis Kanal 4.
Diese Kanalzuordnungen kénnen
nicht verandert werden. Anders bei
einem 2 - Kanal Handsender, da
kann die Taste 1 und die Taste 2
individuell auf den betreffenden
Kanal zugeordnet werden.

Kanalzuordnungscodierung

KnopfT1  Knopf T2

< [0 i 0 s
e 7] | DUS&%KQ
o o0 | unnums
< [qam] | e e

Diese Kanalzuordnung kann
genauso bei einem steckbaren
2 - Kanalempfanger angewandt
werden, aber es wird hier der
Empfangskanal individuell
eingestellt. Beim 4 Kanal
Funkempfanger sind die
Empfangskanéle fest vergeben.




Y Wichtige Hinweise zur Beachtung !

CAME

Diese Seite ist wesentlicher und integrierter Bestandteil des Produktes und muB dem Verwender unbedingt
mitgeliefert werden. Die darin enthaltenen Hinweise sind von ausschlaggebender s_lcherheltstechmscher
Bedeutung bei der Installation, dem Gebrauch und den Wartungsarbeiten. Sorgféltig aufbewahren!

1) Versichern Sie sich nach dem Auspacken der Unversehrtheit des Gerates. Im Zweifelsfalle das Gerét nicht in Betrieb
nehmen und qualifiziertes Fachpersonal zu Rate ziehen. i _ o
Die Verpackung, bestehend aus Plastikbeuteln, Polystrolschaum, Nageln usw. von Kindern fernhalten, da sie eine
Gefahrenquelle darstellen kénnte. ) . ] ) 3 ) ]

2) Vor GerateanschluB Ubereinstimmung des Leistungsschildes mit dem Versorgungsnetz iberprifen. Die Installation muf3
gemaB den geltenden Vorschriften und den Angaben des Herstellers von qualifiziertem Fachpersonal vorgenommen
werden. (Die Installationsnormen kdnnen je nach Land verschieden sein.) (*) ‘

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden an Personen, Tieren oder Sachen, die auf eine fehlerhafte Installation
zuriickzufihren sind. Die Sicherheit des Gerétes unter dem elektrischen Aspekt ist nur bej korrekter Ausfiihrung
gemanB den geltenden Sicherheitsvorschriften einer fachgerechten Erdung gegeben. Die Uberprifung dieser
grundlegenden Sicherheitsanspriiche ist absolut erforderlich. Im Zweifelstalle eine sorgfaltige Kontrolle der Anlage
von qualifiziertem Fachpersonal vornehmen lassen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der mangelnden Erdung der Anlage entstehen kénnten.

Uberpriifen Sie, ob die Stromfestigkeit der Anlage der auf dem Leistungsschild angefihrten Maximalleistung

des Gerates angemessen ist. Im Zweifelsfalle qualifiziertes Fachpersonal zu Rate ziehen. Von Fachpersonal muB3
insbesondere auch iberpriift werden, daB der Kabeldurchmesser der Anlage der Leistungsaufnahme des Geréts
entspricht. Vermeiden werden sollen Anpassungs- und Vielfachstecker sowie Verlangerungen.

Sollte deren Verwendung unumgénglich sein, nur den Sicherheitsvorschriften entsprechende Stecker, Einfach- oder
Mehrfachanpasser und Verlangerungen benutzen und dabei beachten, daf die in den Stromwerten gemessene
Leistungsgrenze des Einfachanpassers und der Verlangerungen und die Maximalleistung des Mehrfachanpassers nicht
Uberschritten wird.

3) Dieses Gerat darf ausschlieBlich fir den vom Hersteller vorgesehenen Verwendungszweck eingesetzt werden.
Jeder andere Gebrauch versteht sich als gefahrenbergender MiBbrauch. Der Hersteller haftet nicht fiir eventuell
entstehende Schaden, die aus nicht fachgerechtem, fehlerhaftem und unverninftigem Gebrauch
entstehen kénnten.

4) Die Verwendung jedes elektrischen Gerétes untersteht der Beachtung einiger grundsétzlicher Regeln.
Insbesondere:

- Gerét nicht bertihren, wenn Hande oder FuBe feucht oder naf3 sind

- Gerat nicht barfuB3 betétigen

- keine Verlangerungen in Dusch- oder Baderdumen verwenden

- nicht am Stromkabel ziehen, um das Gerat vom Versorgungsnetz trennen

- Gerat keinen Witterungseinflissen (Regen, Sonne usw.) aussetzen, wenn nicht ausdrlcklich vorgesehen
- Betatigung des Gerates durch Kinder und Behinderte verhindern.

5) Vor jedem Sauberungs- oder Wartungsvorgang das Gerét vom Stromnetz trennen. Entweder durch
Herausziehen des Steckers oder Ausschalten der Anlage.

6) Bei Stérungen und/oder fehlerhaftem Betrieb das Geréat sofort ausschalten und keine eigenstandige Reparatur
vornehmen, sondern diese ausschlieBlich qualifiziertem Fachpersonal Gberlassen. Reparaturen dirfen nur
vom Hersteller selbst oder zugelassenen Vertragswerkstatten unter Verwendung von Originalersatzteilen
ausgefuhrt werden.

Die Nichtbeachtung obiger Angaben kann sicherheitsgefahrdende Folgen haben.

7) Bei der Installation gemaB den geltenden Sicherheitsvorschriften einen allpoligen Schalter vorsehen mit
einem Offnungsabstand zwischen den Kontakten = oder > 3 mm.

8) Zur Vermeidung geféahrlicher Uberhitzungen das Stromkabel in seiner gesamten Lange abwickeln.

9) Die Verstopfung der EinlaB- und Verlustleistungsgitter vermeiden.

10) Stromkabel nicht selbst ersetzen.
Bei Beschadigung Geréat abschalten und Stromkabel von qualifiziertem Fachpersonal ersetzen lassen.

11) Sollte eine Weiterverwendung des Gerétes nicht mehr vorgesehen sein, es durch Abtrennen des Stromkabels
auBer Betrieb setzen, nachdem das Kabel vom Versorgungsnetz abgeschaltet worden ist. Es wird dariiber
hinaus empfohlen, alle als Gefahrenquelle erscheinenden Geréteteile unschadlich zu machen.

(*) In ltalien gelten die UNI-Normen 8612

Besonders zu beachten:

- Wenn das Gerat in Betrieb ist, nicht in Reichweite der Scharniere oder sich in Bewegung befindenden mechanischen
Gerateteilen aufhalten, da Kérperteile und Kleidung ergriffen und nur schwer befreit werden kdnnen.

- I?_!tte beriicksichtigen Sie, daB am Gerat betrachtliche Spannungswerte herrschen, die eine groBe Gefahr darstellen

6nnten.

- Sich in Bewegung befindliche Tore, Tiiren oder Rolltore sind stets eine Gefahr fiir Personen, die sich in deren
Wirkungskreis befinden.

- Tor, Tiir oder Rolltor nur betatigen, wenn diese vollkommen sichtbar und der Wirkungsbereich frei von Hindernissen ist.

- Verhindern Sie den Aufenthalt von Kindern und Tieren im Wirkungsbereich des Tores, der Tiir oder des Rolltores.

- Untersagen Sie Kindern das Spiel mit der Offnungsvorrichtung oder der Fernbedienung.

- Zur Verhiitung von Unfallen der eingesetzten Bewegung des Tores oder der Tir nicht entgegenwirken.

- Auf Tor oder Tiir deutlich hervorheben, daB die Steuerung automatisch ist und fernbedient wird (wenn Fernbedienung
tatsachlich vorhanden ist).

- Der Elektromotor des Gerates entwickelt bei Betrieb Warme. Vermeiden Sie daher die Beriihrung des AuBenkastens
oder des darin enthaltenen Ols, solange diese nicht abgekiihlt sind.

- Setzen Sie alle Benutzer des Tores oder der Tiir von diesen VorsichtsmaBnahmen in Kenntnis. Eventuell an einem
allen zugénglichen Platz aushangen.

- Zur Gewahrleistung der Funktionstiichtigkeit und des korrekten Betriebes der Anlage die Hinweise des Herstellers
beachten und die Wartung qualifiziertem Fachpersonal anvertrauen.

- Insbesondere die Funktionstiichtigkeit der Sicherheitseinrichtungen sorgfaltigst tiberpriifen lassen.

- Die fiir Notfalle vorgesehene Handbedienung gemaB der Angaben der Gebrauchsanweisung betatigen.

Version 1 - Wichtige Hinweise - 11.97 Alle Angaben sind ohne Gewahr, technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Hinweise zur Montage - und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise zur Bedienung von Automatischen Torantrieben

Der Betrieb der automatischen Tor - Schrankenanlage erfolgt auf eigene Gefahr.

Gegenstande oder Personen drfen sich nicht im Laufbereiche des Tores befinden.

Betatigen Sie das Tor nur, wenn sich keine Person und kein Gegenstand im Laufbereich des Tores

befindet. Zwar ist die eingebaute Kraftilberwachung bei Hindernisauflauf zuverlassig und feinflhlig, aber
die Aufhaltekraft entspricht doch etwa der, als wenn Sie das Tor per Hand bewegen wirden, und selbst

das kénnte ja z.B. zu einer Schramme am Auto oder zu blauen Flecken fuhren.

Stoppen und reversieren Sie darum das Tor, wenn eine Person oder ein Gegenstand Gefahr lauft, vom

Tor angefahren zu werden.

Halten Sie das Tor nicht ohne Not von Hand auf. Dies ist zwar im Prinzip mdglich, durch Unachtsamkeit

kénnten aber Hande oder FiiBe eingeklemmt werden.

Achten Sie darauf, daB an der Haupt- und NebenschlieBkante die Kraft immer richtig eingestellt ist. Bei
falscher Einstellung kann die Kraft, die zum Aufhalten des Tores notwendig ist, zu gro3 werden. In den

"Richtlinien fir kraftbetatigte Fenster, Tren und Tore" des Hauptverbandes der gewerblichen
Berufsgenossenschaften ist der Wert der Aufhaltekraft fir Tore auf 150 N festgelegt. Machen Sie

insbesonders die eventuelle Krafterhdhung fir den Winter nach der Frostperiode wieder riickgangig.

Betatigen Sie das Tor mit Funk erst, wenn Sie Sicht auf das Tor haben.

Wenn Sie das Tor automatisch und ohne Sichtkontakt schlieBen lassen wollen, dann sichern Sie die

SchlieBkanten mit elektrischen Kontaktleisten und Lichtschranken ab.

Priifen Sie die externen Sicherheitseinrichtungen (Kontaktleisten, Lichtschranken, Not-Aus-Taster)

regelméaBig, etwa einmal jahrlich, auf Funktion.

Sichern Sie die Taster zur Betatigung des Tores so, daf3 die Bedienung des Tores durch Unbefugte und

Kinder nicht méglich ist. Das gleiche gilt fur Inren Handsender.

Am Steuerungskasten liegen 230 Van! Installations- und Einstellarbeiten dirfen nur vom Fachmann

vorgenommen werden.

Die "Richtlinien fiir kraftbetétigte Fenster, Tiiren und Tore " des Hauptverbandes der gewerblichen
Berufsgenossenschaften schreiben fiir gewerbliche Tore besondere Sicherheitseinrichtungen vor.

Diese Richtlinien kdnnen vom Carl Heymanns Verlag KG, KoIn (Best.Nr. ZH 1/494) bezogen

werden.
Installiert von: M, svmownmmnnnms Monteur: ......cccovvriieieeneen.
Die nachste Uberprifung sollte am............cccceueueee vorgenommen werden

Alle Gerate wurden entwickelt unter den Gesichtpunkten der neuesten bestehenden Sicherheitsvorschriften

UNI 8612 ce e

Technische Anderungen vorbehalten !




